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رسـالة مؤرخـة ٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـــس مجلــس الأمــن مــن 
رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشأن الحالة بين 

   العراق والكويت 
أتشرف بأن أحيل إليكم طي هذه الرسالة التقرير السنوي للجنة مجلس الأمـن المنشـأة 
بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشـأن الحالـة بـين العـراق والكويـت (انظـر المرفـق). والتقريـر، 
الذي اعتمدته اللجنـة في ٤ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢، مقـدم عمـلا بمذكـرة رئيـس مجلـس الأمـن 

 .(S/1995/234) المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
(توقيع) أولي بيتر كولبي 
رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة 
بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) 
بشأن الحالة بين العراق والكويت 
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المرفق 
التقريـر السـنوي للجنـة مجلـس الأمـن المنشـــأة بموجــب القــرار ٦٦١ (١٩٩٠) 

بشأن الحالة بين العراق والكويت     
مقدمة   أولا -

يقـدم هـذا التقريـر إلى مجلـس الأمـن عمـلا بمذكـــــرة رئيـس مجلـس الأمـــــن المؤرخــــــة  - ١
٢٩ آذار/مـارس ١٩٩٥ (S/1995/234)، والـتي يطلـب بموجبـها إلى لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 
بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشأن الحالـة بـين العـراق والكويـت أن تقـدم إلى مجلـس الأمـن 
ــارير  تقريـرا سـنويا يتضمـن عرضـا موجـزا لأنشـطتها. وقـد قدمـت اللجنـة حـتى الآن خمسـة تق
 ،S/2000/133 و ،S/1998/1239 و ،S/1997/672 و ،S/1996/700) سنويــــة إلى مجلــس الأمـــن
ـــه، موجــزا وقائعيــا للأنشــطة  و S/2001/738). ويعـرض هـذا التقريـر، وهـو السـادس مـن نوع
الرئيسيـــــة الـتي اضطلعـت ـا اللجنـــــة في الفتـــــرة مـن ١ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ إلى 
ـــرارات الأخــرى  ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، مـع إشـارات إضافيـة إلى الأحـداث والق

ذات الأهمية. 
وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، تواصلَ تنفيذ الترتيبات المنشأة بموجـب القـرار ٩٨٦  - ٢
(١٩٩٥)، وذلــــك بموجــــب القــــرارات ١٣٣٠ (٢٠٠٠) (المرحلــــة التاســــــعة)، و ١٣٥٢ 
(٢٠٠١) (تمديـــد المرحلـــة التاســـــعة)، و ١٣٦٠ (٢٠٠١) (المرحلــــة العاشــــرة)، و ١٣٨٢ 
(٢٠٠١) (المرحلة الحادية عشرة). وخلال هذه الفترة، قدمـت اللجنـة إلى مجلـس الأمـن ثلاثـة 
تقارير عن تنفيذ الترتيبات المنصـوص عليـها في الفقـرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ إلى ١٠ مـن القـرار 
٩٨٦ (١٩٩٥) (S/2001/321 المـؤرخ ٣ نيســـــان/ابريـــــل ٢٠٠١ و S/2001/842 المــــــــؤرخ 

٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ و S/2001/1341 المؤرخ ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١). 
وعملا بالفقرة الفرعية (و) من الفقرة ٦ من المبادئ التوجيهيـة لتيسـير التنفيـذ الـدولي  - ٣
الكـامل للفقـرات ٢٤ و ٢٥ و ٢٧ مـن قـرار مجلـــس الأمــن ٦٨٧ (١٩٩١)، قدمــت اللجنــة 
خـلال الفـترة المشمولـــــة بـالتقرير أربعـــــة تقـارير إلى مجلـس الأمـــن عــن المسائــــــل المتصلــــــة 
 ،S/2001/721 و ،S/2001/400 و ،S/2001/72) بـــالحظر المفـــروض علـــــى توريــــد الأســــلحة

 .(S/2001/1003 و
وتنتخب اللجنة أعضاء مكتبها في بداية كـل سـنة تقويميـة بعـد إجـراء مشـاورات بـين  - ٤
أعضاء مجلس الأمن. ويتـألف مكتبـها مـن رئيـس ينتخـب بصفتـه الشـخصية، ونـائبين للرئيـس 
يعينان بصفتهما ممثلين لبلديهما. وفي عام ٢٠٠٠، كان المكتـب مؤلفـا مـن بيـتر فـان والسـوم 
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(هولندا) رئيسا، ومن وفدي الأرجنتين وأوكرانيا نائبين للرئيـس. وفي عـام ٢٠٠١ تـولى أولي 
بيتر كولبي (النرويج) رئاسة اللجنة وتولى وفدا أوكرانيا وموريشيوس منصبي نائبي الرئيس. 

 
أعمال اللجنة   ثانيا –

خـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، عـالجت اللجنـة طائفـــة واســعة مــن المســائل. ومنــذ  - ٥
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ حـتى ايــــــة كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، عقــدت اللجنــة 
٢٠ جلسة رسمية، بحيث وصل العـدد الإجمـالي للجلسـات الرسميـة المعقـودة منـذ إنشـاء اللجنـة 
عام ١٩٩٠ إلى ٢٢٨ جلسة. ووفقا للمقـــررات الـتي اتخذـــــا اللجنــــة في جلستيهـــــا ١٣٢ 
و ١٣٤، ظـل رئيـس اللجنـة يقـدم، في أعقـاب كـل جلسـة رسميـة إحاطـة شـفوية عـن أعمـــال 

اللجنة لمن يهمه الأمر من الوفود وللصحافة. 
كما عقدت اللجنة العديد مـن المشـاورات غـير الرسميـة علـى مسـتوى الخـبراء لمناقشـة  - ٦
مختلف المسائل المتعلقـة بعملـها، وبخاصـة المسـائل المتصلـة بتنفيـذ برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء، 

مثل تعليق العقود، والعنصر النقدي، وآليات تحديد سعر النفط. 
 

تنفيذ قرار مجلس الأمن ٩٨٦ (١٩٩٥)  ألف –
اسـتمرت العمليـة المضطلـع ـا بموجـب القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) طيلـة الفـترة المشــمولة  - ٧
بالتقريــر، ومـددت على التوالـــي بموجـــــب القـرارات ١٣٣٠ (٢٠٠٠) و ١٣٥٢ (٢٠٠١) 
و ١٣٦٠ (٢٠٠١) و ١٣٨٢ (٢٠٠١). وواصلت اللجنة جهودها للتغلب علـى الصعوبـات 

في عملية الموافقة ومن أجل الإسراع بعملية توريد الإمدادات الإنسانية للعراق وتوزيعها. 
 

تصدير النفط والمنتجات النفطية من العراق 
اسـتمرت خـلال الفـــترة الــتي يغطيــها هــذا التقريــر، والمنتهيــة في ٣١ كــانون الأول/  - ٨
ديسمبر ٢٠٠١ عملية تصدير النفط والمنتجات النفطية من العراق بالتعاون بـين مراقـبي النفـط 
S) والمنشأة  aybolt Nederland BV) ووكلاء التفتيش المستقلين العاملين لحساب الأمم المتحدة

العامة العراقية لتسويق النفط والشركات الوطنية المشترية للنفط. 
وفي اية الفترة المشمولة بالتقرير، أُذن لـ ٩٤٤ شركة وطنية مشترية للنفـط، مرشـحة  - ٩
مـن ٨٦ بلـدا، بالاتصـال مباشـرة بمراقـبي النفـط، وفقـا للفقـرة ٢ مـن إجـراءات اللجنـــة (انظــر 

 .(S/1996/636

وخلال الفترة التي يغطيها هذا التقرير، قام مراقبو النفط باستعراض ما مجموعـه ٣٨٣  - ١٠
عقدا للنفط والموافقة عليها. ونفذت ٤٠٩ شحنات بلغ حجمها ٦٣٧ مليون برميل. وبلغـت 
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الإيـرادات الـتي حققتـها ٣٤٨ ١٣ مليـون يـورو (٧٦٤ ١١ مليـون دولار بســـعر الصــرف في 
ـــاء  ٣٠ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١). وتمــت ٣٧ في المائــة مــن عمليــات التحميــل في مين

جيهان بتركيا. 
وخـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، واصـل المشـرفون إسـداء المشـورة إلى اللجنـة بشــأن  - ١١
أسعار النفط وأحجامه وشحناته والجهات التي يشحن إليها وإدارة الهـدف المتعلـق بـالإيرادات 
وغـير ذلـك مـن المسـائل المتصلـة بمراقبـة صـادرات النفـط مـن العـراق وفقـا لأحكـام القـــرارات 
٩٨٦ (١٩٩٥)، و١١٥٣ (١٩٩٨)، و ١٢١٠ (١٩٩٨)، و ١٢٤٢ (١٩٩٩)، و ١٢٦٦ 
(١٩٩٩)، و ١٢٨١ (١٩٩٩)، و ١٣٠٢ (٢٠٠٠)، و ١٣٥٢ (٢٠٠١)، و ١٣٦٠ 
(٢٠٠١)، و ١٣٨٢ (٢٠٠١). وأطلع مراقبو النفـط اللجنـة في عـدة مناسـبات علـى المسـائل 

المتصلة بآليات تحديد سعر صادرات النفط العراقية. 
 Gl e ncore AG شفت مخالفتـــان (من جانب شركتيوخـــلال المرحلـــة التاسعـــة، اكت - ١٢
ـــة.  و Montega) في عمليــات تصديــر النفــط الخــام وقــام مراقبــو النفــط بإبلاغهمــا إلى اللجن
وانطوت كل من الحالتين علـى خسـارة محتملـة في دخـل حسـاب العـراق لـدى الأمـم المتحـدة 
بسـبب عـدم التقيـد بالجهـة المـأذون بـالتفريغ فيـها. وللتقليـل مـن إمكانيـة حـــدوث مثــل هــذه 
الانحرافـات في المسـتقبل، بـدأ مراقبـو النفـط منـذ ١ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١ إصــدار إخطــارات 

لربابنة السفن بالجهات المأذون بالتصدير إليها. 
ـــو النفــط اللجنــة في عــدة مناســبات بالمســائل  وخـلال المرحلـة العاشـرة، أحـاط مراقب - ١٣
ـــت اللجنــة مناقشــتها لهــذه  المتصلـة بآليـات تحديـد سـعر صـادرات النفـط العراقـي. وقـد واصل
المسألة، التي طُرحت أيضا أثنـاء مشـاورات مجلـس الأمـن، دون التوصـل إلى توافـق آراء بشـأن 
الجـدول الزمـني لآليـات تحديـد سـعر النفـط. وريثمـا يتـم ذلـك بـدأ منـذ تشـرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠١ تعليق جميع آليـات التسـعير الـتي اقترحتـها المنشـأة العامـة العراقيـة لتسـويق النفـط علـى 
اللجنة، مع الإفراج عن الطلبات المعلقة في اية كل شـهر بعـد تقـديم التوصيـات الجديـدة مـن 
مراقبي النفط بشأن زيادة أسعار النفط الخام العراقي تبعا للسـوق. وتقـوم اللجنـة حاليـا بـالنظر 
الدقيق في أثر هذا التسعير بأثر رجعي وفي سياسة فرض زيادة للرسوم من جانب العـراق علـى 

صادراته النفطية. 
وفي تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١، أُحيـط أعضـاء اللجنـة علمـــا بحــالتين زُعــم فيــهما  - ١٤
شـحن النفـط الخـام العراقـي خـارج إطـار رقابـة الأمـم المتحـــدة (تم الشــحن في الحــالتين علــى 
السفينة Essex). وقررت اللجنـة الاتصـال بـالبلدين اللذيـن وُجـهت إليـهما الشـحنتان لتحـري 
الأمر وتقديم النتائج الـتي يتوصـلان إليـها إلى اللجنـة. وفي الوقـت نفسـه، وافقـت اللجنـة علـى 
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التدابير الإضافية التي اقترحها مكتـب برنـامج العـراق لكفالـة الرصـد السـليم لصـادرات النفـط 
الخام العراقي. 

وعملا بالفقرة ١٤ من إجراءات اللجنة، واصل مراقبـو النفـط تقـديم تقـارير أسـبوعية  - ١٥
إلى اللجنة عن عقود بيع النفط العراقي التي نظروا فيها، بما في ذلك الكميـة التراكميـة والقيمـة 
التقريبية للنفط المأذون بتصديره. وفي اية الفترة المشـمولة بـالتقرير، كـان قـد قُـدم إلى اللجنـة 
٢٠٧ تقارير من هذا القبيل. وتنفيذا لطلب مجلس الأمـن، أدرجـت في التقريـر منـذ ١ تشـرين 
الأول/أكتوبر فقرة تتعلق بالزيادة في سـعر النفـط الخـام العراقـي حسـب أسـعار السـوق. وبلـغ 

عدد ما قدم إلى اللجنة من تلك التقارير ٢٦٤ تقريرا حتى اية عام ٢٠٠١. 
 

الجهود التي تبذلها اللجنة للتعجيل بتوريد الإمدادات الإنسانية والمسائل المتصلة بذلك 
خلال الفترة المشمولة بالتقرير، واصلت اللجنـة إيـلاء الأولويـة للعمـل المتعلـق بتجـهيز  - ١٦

العقود المقدمة في إطار برنامج النفط مقابل الغذاء لتوريد الإمدادات الإنسانية إلى العراق. 
وعملا بالفقرة ١١ من قرار مجلس الأمن ١٣٣٠ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٥ كـانون الأول/  - ١٧
ديسمبر ٢٠٠٠، وافقت اللجنة على عدة قوائم موسعة للوازم الإنسانية، قُدمـت وفقـا للفقـرة 
١٧ من القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) والفقـرة ٨ مـن القـرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠). وتمـت الموافقـة في 
١٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ علـــى قوائــم لــوازم إضافيــة تشــمل لــوازم تعليميــة ولــوازم للميــاه 
والصرف الصحي ومعالجة الأغذية. ووافقت اللجنة في ٢٣ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ علـى قائمـة 
لوازم إضافية زراعية. ووافقت اللجنــة في ٢٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ علـى قائمـة لـوازم إضافيـة 
لقطاع الصحة. وعملا بالفقرة ١٠ من قـرار مجلـس الأمـن ١٣٣٠ (٢٠٠٠)، وافقـت اللجنـة 
في ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ على قائمـة اللـوازم الأساسـية أو العاديـة لقطـاع الإسـكان وعلـى 
قائمـة لـوازم قطـــاع الكــهرباء في إطــار المرحلــة التاســعة في ٢٤ أيــار/مــايو ٢٠٠١. وجديــر 
بالملاحظة أنه تمت الموافقة على جميع القوائم المذكورة أعـلاه مـع تحفظـات مـن بعـض الوفـود. 
وطبقا للقرارات المشار إليها آنفا، لن تقدم إمدادات الأصناف المدرجة في القوائم المعتمـدة إلى 
اللجنة للموافقة عليها، وذلك باستثناء الأصنـاف الخاضعـة لأحكـام القـرار ١٠٥١ (١٩٩٦)، 
وسيتم إخطار الأمين العام ـا وتمويلـها وفقـا لأحكـام الفقـرة ٨ (أ) و (ب) مـن القـرار ٩٨٦ 

 .(١٩٩٥)
ـــة إلى حــد كبــير علــى مســألة الطلبــات المعلقــة في القطــاع  وقـد تركـز اهتمـام اللجن - ١٨
الإنساني، فضلا عن قطـع الغيـار والمعـدات النفطيـة. ويواصـل أعضـاء اللجنـة وفقـا للتوصيـات 
الواردة في رسالتي الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن المؤرختـين ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر 
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ـــر ٢٠٠٠ (S/2000/950) اســتعراض عقــود  ١٩٩٩ (S/1999/1086) و ٣ تشـرين الأول/أكتوب
اللوازم الإنسانية التي علقت خلال الفترة التي يغطيها التقرير. 

وقد بدأت اللجنة عقـد سلسـلة مـن الجلسـات غـير الرسميـة حـول الأنشـطة القطاعيـة،  - ١٩
قدمـت فيـها وكـالات وبرامـج الأمـم المتحـدة المعنيـة عرضـا للحالـة، كمـــا نوقشــت الطلبــات 
المعلقة في كل من القطاعات. وعقدت أولى هذه الجلسات في ٣ نيســان/أبريـل ٢٠٠١، وقـدم 
فيها مركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية إحاطة للجنة بشأن حالة الإسـكان في العـراق. 
وفي ٤ أيــار/مــايو ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء اللجنــة إلى إحاطــــة مـــن ممثلـــي الاتحـــاد الـــدولي 
للاتصالات السلكية واللاسلكية بشأن حالة قطـاع الاتصـالات في العـراق. وتلقـت اللجنـة في 
١٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ إحاطة من ممثلي منظمة الأمـم المتحـدة للطفولـة بشـأن حالـة قطـاع 
الميـاه والصـرف الصحـي في جنـوب ووسـط العـــراق، وإحاطــة في ٢٢ تشــرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠١ من ممثلي منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة بشأن حالـة قطـاع الزراعـة، وإحاطـة 
في ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ من برنامج إصلاح شـبكة الكـهرباء التـابع لبرنـامج الأمـم 
المتحدة الإنمائي ومـن السـيد تـون ميـات، منسـق الأمـم المتحـدة للمسـاعدة الإنسـانية للعـراق، 
بشأن قطاع الكهرباء. وفي ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، اجتمعت اللجنة مرة أخرى مـع 
السيد ميات وزملائه لاستئناف مناقشة توصيل المحافظات الشـمالية بشـبكة الكـهرباء الوطنيـة. 
وفي ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، تلقت اللجنة إحاطة مـن ممثلـي منظمـة الأمـم المتحـدة 
للتربية والعلم والثقافـة (اليونسـكو) واليونيسـيف ومكتـب منسـق المسـاعدة الإنسـانية للعـراق، 
ـــورة اللجنــة علــى  بشـــأن قطـــاع التعليـم. وقـد حـــث المشتركـــون فــــي الاجتماعـــات المذك
معالجــــة مسـألة الطلبـات المعلقـة بأسـرع مـا يمكـن، لأجـل تيسـير تنفيـذ برنـامج النفـط مقـــابل 

الغذاء. 
وفي ١ شباط/فبراير ٢٠٠١، استمع أعضاء اللجنة إلى إحاطة من الأمانة العامة بشـأن  - ٢٠
آلية الدفع والحماية التجارية بموجب حساب الضمـان بـاء (حسـاب الــ ٥٣ في المائـة). ووافـق 
أعضاء اللجنة على أن تنـاقش مسـألة ترتيـب آليـة للدفـع تعـالج شـواغل العـراق وتوفـر الحمايـة 
التجارية الكافية في إطار القواعـد والنظـم الـتي تحكـم تنفيـذ برنـامج المسـاعدة الإنسـانية، أثنـاء 
المشاورات غير الرسمية التي ستجريها اللجنة على مستوى الخـبراء. وستسـتمر المناقشــــات الـتي 

لم تسفر بعد عن نتيجة حاسمة بشأن المسألة. 
ووجـهت الأمانـة العامـة انتبـاه اللجنـة إلى تـأخر العـراق في إصـــدار تأشــيرات دخــول  - ٢١
لموظفي الأمم المتحـدة. وكـررت اللجنـة لاحقـا في رسـالة موجهـة إلى حكومـة العـراق تـأكيد 
الأحكام ذات الصلة الواردة في مذكرة التفاهم، وحثت العراق على الوفـاء بالتزاماتـه ومعالجـة 
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هـذه المسـألة علـى وجـه السـرعة. ولم يحـدث بعـد ذلـك تغـير في موقـف العـراق خـلال الفـــترة 
المشمولة بالتقرير. 

 
الإمدادات الإنسانية الموردة إلى العراق في إطار برنامج النفط مقابل الغذاء 

خلال الفترة التي يغطيها التقرير، تلقت الأمانة العامة ٧٤٧ ٥ طلبا، منـها ٥٤٤ طلبـا  - ٢٢
ألغيـت فيمـا بعـد أو اعتـبرت باطلـة ولاغيـة؛ وأبلغـت الأمانـة العامـة عـــن ٨٥٦ ١ طلبــا علــى 
ـــة بصــورة مســبقة عمــلا  أسـاس القوائـم المصنفـة (�القوائـم الخضـراء�)، وافقـت عليـها اللجن
بـالفقرة ١١ مـن القـرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠). وعمـم علـى اللجنـة ٨٦١ ٢ طلبـــا، وكــان هنــاك 
١٩٧ طلبا غير مستوفاة أو رئـي أـا لا تمتثـل لإجـراءات اللجنـة و ٨٣ طلبـا اعتـبرت معطلـة. 
ومن بين الطلبات الـ ٨٦١ ٢ الـتي عممـت لاتخـاذ إجـراء بشـأا، تمـت الموافقـة علـى ١٠٤ ٢ 
طلبـات، تبلـغ قيمتـها الإجماليـة حـوالي ٣٠٤ ٧٩٧ ٢٧٥ ٥ دولارات، وتم تعليـق ٧٢١ طلبــا 
تبلــغ قيمتــها حــوالي ٩٨٩ ٤٤٤ ٨٠٩ ٢ دولارا، في حــين كــــان هنـــاك ٣٦ طلبـــا قيمتـــها 
الإجماليـة تبلـغ ٧٤٠ ٨٢٣ ١١٢ دولارا في انتظـار أن تبـت فيـــها اللجنــة. وفي نفــس الفــترة، 
أفرجـت اللجنـة علـى ٣٩٨ ١ طلبـا كـــانت معلقــة تبلــغ قيمتــها ٣٤٢ ٢٤٧ ٧٦٠ ٣ دولارا 
وعلقت ٥٤٠ ١ طلبا يبلغ مجموع قيمتها ٨١٤ ٩٨٥ ١٣٩ ٥ دولارا. ووافقت اللجنة علـى 
طلبـات تبلـغ قيمتـها حـوالي ٨٥٠ ٤٢٢ ٢٦٦ دولارا لمشـتريات للـبرامج الإنســـانية المشــتركة 

بين وكالات الأمم المتحدة التي تعمل في الجزء الشمالي من العراق. 
Co) التحقـق  tecna) ويتولى وكلاء التفتيش المستقلون العاملون لحساب الأمم المتحدة - ٢٣
من وصول السـلع الإنسـانية والتـأكد منـها عنـد أربعـة منـافذ: مينـاء أم القصـر، وطربيـل علـى 
الحـدود العراقيـة - الأردنيـة، والوليـد علـى الحـدود العراقيـة - السـورية، وزاخـو علـى الحــدود 
العراقيـة - التركيـة. وخـلال الفـترة الـتي يغطيـها هـذا التقريـــر، مــن ١ كــانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠٠ إلى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، تم تأكيد وصـول مـا مجموعـه ٥٤٨ ٤ شـحنة 
موافق عليها إلى العراق في شحنات كاملة أو جزئيـة. وكمـا كـان الحـال في المراحـل السـابقة، 

تعاونت السلطات العراقية تعاونا تاما مع وكلاء التفتيش المستقلين أثناء أدائهم لعملهم. 
وتظل اللجنة ملتزمة تماما بتنفيذ ولايتها فيما يتعلـق بتصديـر الإمـدادات الإنسـانية إلى  - ٢٤
العراق في إطار برنامج النفط مقابل الغذاء، وستواصل جهودها من أجل زيـادة تحسـين عمليـة 

الموافقة على طلبات التوريد، وتسليم الإمدادات الإنسانية إلى العراق في مواعيدها. 
 

المسائل المتصلة بقطاع النفط (قطع الغيار النفطية وعنصر النقد) 
في القرار ١١٧٥ (١٩٩٨)، قرر مجلس الأمن أنه يمكـن اسـتخدام مـا يصـل إلى ٣٠٠  - ٢٥
مليون دولار من حساب الضمان، المنشأ عملا بالقرار ١١٥٣ (١٩٩٨)، لتغطيـة أيـة نفقـات 
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معقولة قد تنشأ مباشرة عن العقود المبرمة لشراء قطع الغيـار والمعـدات اللازمـة لتصديـر النفـط 
والمنتجـات النفطيـة. وفي الفقـرة ١ مـــن القــرار ١٢٩٣ (٢٠٠٠) تم رفــع المبلــغ الــذي يمكــن 
استخدامه لتغطية أية نفقات معقولة في هذا الصدد إلى ٦٠٠ مليون دولار. وأعيد تـأكيد هـذا 
الــترتيب بموجــــب قـــرارات مجلـــس الأمـــن ١٣٠٢ (٢٠٠٠)، و١٣٣٠ (٢٠٠٠)، و١٣٥٢ 

(٢٠٠١)، و ١٣٦٠ (٢٠٠١)، و ١٣٨٢ (٢٠٠١). 
وقـد بذلـت اللجنــة جــهودا موصولــة للإســراع بالموافقــة علــى طلبــات قطــع الغيــار  - ٢٦
والمعدات الضرورية لقطـاع النفـط. وعمـلا بـالفقرة ١٨ مـن القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، طلـب 
مجلس الأمن إلى فريق الخـبراء الـذي عينتـه اللجنـة أن يوافـق علـى عقـود قطـع الغيـار والمعـدات 
المشار إليها في الفقرة ١ من القـرار ١١٧٥ (١٩٩٨). وفي ٢١ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، تلقـت 
اللجنة قائمة بعدد من قطــع الغيـار والمعـدات المطلوبـة لمشـاريع صناعـة النفـط العراقيـة في إطـار 
المرحلـة التاسـعة. وتمـت الموافقـة علـى القائمـــة يــوم ٢٥ أيــار/مــايو ٢٠٠١ بــالتعديلات الــتي 
أدخلت عليها. وفي ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، تلقت اللجنــة مـن مكتـب برنـامج العـراق قائمـة 
ببنود تتعلق بقطع الغيار والمعدات النفطية (للمرحلة العاشـرة)، قُدمـت عمـلا بـالفقرة ١٨ مـن 
القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) وكـانت تعتـبر مؤهلـة لإجـراءات الموافقـة السـريعة. ووافقـت اللجنـــة 

على القائمة يوم ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ بالتعديلات المدخلة عليها. 
وعقدت اللجنة عددا من المشاورات غـير الرسميـة علـى مسـتوى الخـبراء لمناقشـة حالـة  - ٢٧
صناعة النفط في العراق. وناقشت اللجنة سبل تحسين عمليـة الموافقـة علـى عقـود توريـد قطـع 

الغيار والمعدات النفطية إلى العراق وفقا للإجراءات القائمة. 
وحـتى ايـة سـنة ٢٠٠١، تلقـت الأمانـة العامـة ٠٤٢ ٢ طلبـا مـن ٤٩ دولـة لتصديــر  - ٢٨
قطع غيار ومعدات نفطية إلى العراق، سحب منها فيما بعد ٤٣ طلبا، بينما عمم على اللجنـة 
٦٧٧ طلبا للنظر فيها. ومن بين إجمالي الطلبات التي نظرت فيها اللجنـة، تمـت الموافقـة لاحقـا 
علـى ٤٠٠ عقـــد تبلــغ قيمتــها حــوالي ٠٠٨ ١٢٥ ٤٢٣ دولارات، فيمــا علــق ٢٧٤ عقــدا 
قيمتـها ٢٣٨ ٩٧٩ ٣٧٤ دولارا، ولم تكــــن اللجنــــة قـــد بتــت في ثلاثـــــة عقـــــود قيمتهــــا 
٢٨٠ ٥٥٠ ٤ دولارا. وفي الفترة ذاـــا، رُفــــع قــــرار التعليــــق عـن ٥٢٢ طلبـا تبلـغ قيمتـها 
ـــة الســابقة. وعلــق ٢٧٤ عقــدا  مـا يقـارب ٣٣١ ٢٧٦ ٤٢٦ دولارا مـن بـين الطلبـات المعلق
قيمتهــــا ٢٣٨ ٩٧٩ ٣٧٤ دولارا. وكــــان ١٥٤ طلبــــا قيمتهــــــا ٦٢٧ ٩٦٥ ٢٣٥ دولارا 
ما زالت قيد تقييم خـبراء الأمانـة العامـة، بمـا في ذلـك ٢٧ طلبـا غـير مشـمولة بمتابعـة وقيمتـها 
٧٧١ ٥٢٠ ١٢ دولارا، في حــين ظــل ٢٧٢ طلبــا غــــير مجـــهز وقيمتـــها ٠٦٣ ٩٧٦ ٢٦٣ 
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ـــها ٣٦٦ ٩٦٥ ٨١٢  دولارا. (ملحوظـة: وافـق مكتـب برنـامج العـراق علـى ٨٦٢ طلبـا قيمت
دولارا). 

وتنوي اللجنة مواصلة الممارسـة المتمثلـة في إبقـاء العقـود المعلقـة الخاصـة بقطـع الغيـار  - ٢٩
والمعدات النفطية قيد الاستعراض. 

أما فيما يتعلق بمسألـــة عنصر النقد المتعلـق بقطـاع النفـط، فقـد وجـهت اللجنـة، يـوم  - ٣٠
١٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١، في إثر مناقشات شاملة، رسالة إلى المديــر التنفيـذي لمكتـب 
برنامج العراق تعرب فيها عن موافقتها، من حيث المبدأ، على النهج والتوجه اللذين سـلكهما 
S، المرفق). وفي الوقت ذاتــه،  الأمين العام في تقريره إلى مجلس الأمن بشأن المسألة (2001/566/
ما زالت بعض العناصر المتصلة بتنفيذ الترتيبات الضروريـة في هـذا الصـدد مصـدر قلـق لبعـض 
أعضاء اللجنة وبالتالي جرى التماس توضيحات إضافية. ولذلك اتفـق أعضـاء اللجنـة علـى أن 
يطلبـوا إلى المديـر التنفيـذي لمكتـب برنـامج العـراق معالجـة بعـض النقـــاط الموصوفــة في ملحــق 

الرسالة في مناقشته مع حكومة العراق وتقديم تقرير عن ذلك إلى اللجنة. 
 

الحالات المستثناة لأسباب إنسانية بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠)  باء -
واصلـت اللجنـة، خـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، تلقـي وتجـهيز إخطـارات وطلبــات  - ٣١
إرسال سلع غذائيـة إلى العـراق مقدمـة بموجـب القراريـن ٦٦١ (١٩٩٠) و ٦٨٧ (١٩٩١). 
وبلغ مجموع الإخطـارات والطلبـات الـواردة مـن الـدول والمنظمـات الدوليـة ٣٥٢ ٦ إخطـارا 
وطلبا، بما في ذلــك ١٨١ إخطـارا. وأفـادت اللجنـة بتلقيـها جميـع الإخطـارات الــ ٨٤ المتعلقـة 
بالمواد الغذائية، وأحاطت علما بـ ٩٧ إخطارا طوعيا تتعلق بتوريد إمدادات طبيـة إلى العـراق، 
تقــــدر قيمتــــها مجتمعــــة بمبلــــغ ١١٣,٣٢ ٠٣٧ ٢٦٧ دولارا. وبموجــــب إجــــراء �عــــــدم 
الاعتراض�، جهزت اللجنة جميع الطلبات المتبقية الـ ١٧١ ٦ المتعلقة بتوريد فئات أخرى مـن 
السـلع إلى العـراق. وتمـــت الموافقــة علــى حــوالي ١٦٨ ٢ مــن تلــك الطلبــات بقيمــة قدرهــا 
٦٥٣,٢٩ ٣٨٤ ٠٤١ ٨ دولارا؛ وتــــــــم تعليــــــــق ٦٨٢ طلبــــــــا تقــــــــدر قيمتــــها بمبلـــــغ 
٥٠٧,٠٧ ٤٢٦ ٠٠٩ ٢ دولارات في انتظـــار مزيـــد مــــن المعلومــــات و/أو التوضيحــــات، 
وأوقفــت اللجنــة النظــر في ٣١٣ ٣ طلبــــا تقـــدر قيمتـــها بمبلـــغ ٧٤١,٤٥ ٨٠٦ ٥٥٠ ٢٧ 

دولارا. وتم سحب أو إلغاء ثمانية طلبات قيمتها ٥٥١,٤٤ ٥٧٤ ٢دولارا. 
 

الرحلات الجوية  جيم -
واصلت اللجنة، خلال الفترة المشمولة بالتقرير، مناقشتها للمسائل المتصلة بـإجراءات  - ٣٢
اللجنة فيما يتعلـق بـالرحلات الجويـة إلى العـراق. وقـامت اللجنـة بتجـهيز ٤٤٧ رسـالة تتعلـق 
بالرحلات الجوية إلى العراق والرد عليها. كما نظرت اللجنة في عدد من المسـائل ذات الصلـة 
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بـالموضوع. وبنـاء علـى طلـب بعـض أعضائـها، نظـرت اللجنـة في جلســـتها ٢١٠ المعقــودة في 
كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ في بعض تقارير الصحافة المتعلقة بخطط شـركة تابعـة للإمـارات 
العربية المتحدة للقيــــام برحلات جويــــة منتظمــــة إلى بغـداد. وفي الجلسـة ٢٢٢، المعقـودة في 
٦ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، ناقشـت اللجنـة رسـالة مـن سـوريا تطلـع اللجنـة علـى أن الخطـــوط 
الجوية العربية السـورية تنـوي الشـروع في تشـغيل رحـلات مسـتأجرة مرتـين في الأسـبوع بـين 
دمشق وبغداد. ونظرا لانعدام التوافق في الآراء، واصلت اللجنة اتباع ممارستها الحاليـة المتمثلـة 
في النظر في الرسائل المتعلقـة بـالرحلات الجويـة علـى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة، في انتظـار 

التوصل إلى حل بشأن الإجراءات المتعلقة بالرحلات الجوية إلى العراق. 
 

المسائل المالية  دال -
كان جدول أعمال اللجنة في مستهل سـنة ٢٠٠١ يتضمـن طلبـا عراقيـا للتـبرع بمبلـغ  - ٣٣
بليون يورو من عائدات النفط للشعب الفلسـطيني. وقـد طلـب رئيـس مجلـس الأمـن توصيـات 
بشأن الموضوع، واجتمعت اللجنة عددا من المرات في مستهل سنة ٢٠٠١ للنظـر فيمـا يتعلـق 
بذلك من احتمالات وآثار. وأطلع رئيس اللجنة اللجنةَ على اتصالـه بـالممثل الفلسـطيني الـذي 
رحب بالالتفاتة العراقية، معربا عن أمله في أن تعالج اللجنة هذا الموضوع بشـكل منفصـل عـن 
نظام العقوبات المفروضة على العراق. وتلت ذلك مناقشات أعرب خلالها أعضاء اللجنـة عـن 
آراء مختلفـة. واسـتنتج رئيـس اللجنـة عـدم وجـود اتفـاق حـول المسـألة وسـيطلع رئيـس مجلـــس 

الأمن على ذلك. 
وفي الجلسـة ٢١٢، المعقـودة يـوم ١٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، نظـرت اللجنـــة في  - ٣٤
ـــي يمكــن أن تســحب منــه أمــوال  طلـب مـن اليونسـكو لفتـح حسـاب مصـرفي بالدينـار العراق
لتمويل الأنشطة في العراق. وقررت اللجنة التماس مزيــد مـن التوضيحـات حـول المقـترح قبـل 

اتخاذ إجراءات إضافية بشأنه. 
وفيما يتعلق بطلب من الأردن للإفراج عن حصتها في مشروع مشـترك خـاص معلـق  - ٣٥
في بغــداد، قــررت اللجنــة في جلســتها ٢١٢ أن يتصــل رئيســــها بالســـفير الأردني لالتمـــاس 

معلومات إضافية. 
وفيمـا يتعلـق برسـالة مـن الأردن تلتمـس مـن اللجنـة أن تـأذن لشـــركة أردنيــة بتوفــير  - ٣٦
التـأمين لشـركة في بغـداد، رأت اللجنـة، في جلسـتها ٢١٢، أن مثـــل تلــك الأنشــطة محظــورة 

بموجب أحكام الفقرة ٤ من القرار ٦٦١ (١٩٩٠). 
وقدم ممثل خزانــــة الأمم المتحـدة إحاطـــــة للجنـــــة في جلسـتها ٢١٥، المعقـودة يـوم  - ٣٧
ــــع  ١٩ آذار/مــارس ٢٠٠١، بشــأن تقــارير اليــورو الــتي عممــت في وقــت ســابق علــى جمي
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أعضائها. وأكد أمين الخزانة فتـح حسـاب بـاليورو لـدى المصـرف الوطـني ببـاريس: باريبـاس، 
وذكر التكاليف الإدارية المتعلقة بـالتحول إلى اليـورو والـتي بلـغ مجموعـها ٢,٦ مليـون دولار. 
كمـا أحـاط أمـين الخزانـة اللجنـة بتنويـع الخدمـــات المصرفيــة المتعلقــة بحســاب العــراق للأمــم 

المتحدة. 
ــدول  وخـلال المناقشـات ذات الصلـة، أهـاب أمـين الخزانـة باللجنـة أيضـا أن تشـجع ال - ٣٨
على تحويل العائدات المتأتية من بيع شحنات النفط العراقي غير القانونية إلى حسـاب الضمـان 
ـــة في هــذا الطلــب في جلســتها ٢٢٨،  المنشـأ بموجـب القـرار ٧٧٨ (١٩٩٢). ونظـرت اللجن
المعقـودة يـوم ١٩ كـــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١، وقــررت أن تلتمــس مــن قــوة الاعــتراض 
المتعـددة الجنسـيات تزويـد اللجنـة بمعلومـات فيمـا يتعلـق بالسـفن المسـتولى عليـها والـتي حـــول 
مسارها في الخليج. وبناء علـى طلـب أعضـاء اللجنـة، سـيقدم أمـين الخزانـة معلومـات أساسـية 

إضافية بشأن حساب الضمان الذي أنشأته الأمم المتحدة. 
وفي جلستها ٢٢١، المعقودة يوم ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠١، أجرت اللجنة مناقشة أوليـة  - ٣٩
بشأن آخر تقرير لس مراجعي الحسـابات عـن مراجعـة الحسـابات الخاصـة بحسـاب الضمـان 
التابع للأمم المتحدة. وجرى الاتفاق على أن يوجه الرئيس رسالة إلى الأمين العام يعرب فيـها 

عن تقدير اللجنة للتقرير. 
 

ترتيبات الرصد والانتهاكات المبلغ عنها  هاء -
في الجلسة ٢١٠، المعقودة يوم ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، علمـت اللجنـة أن  - ٤٠
شركة بالإمارات العربية المتحــدة تابعـة لشـركة قطريـة تـبرعت بطـائرة للعـراق. واتفـق أعضـاء 
ــــس الأمـــن ٦٦١ (١٩٩٠) و ٦٧٠  اللجنــة علــى أن هــذا التــبرع يخــل بأحكــام قــراري مجل
(١٩٩٠) وقـررت توجيـه رسـالتين إلى الإمـارات العربيـة المتحـــدة وقطــر للتحقــق مــن وقــائع 

الموضوع. 
وفي الجلسـة ٢١٠، المعقـودة يـوم ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، قـررت اللجنـــة  - ٤١
توجيه رسائل إلى الإمـارات العربيـة المتحـدة وسـوريا وليبيـا فيمـا يتعلـق بـالرحلات الجويـة إلى 

العراق التي حصلت دون إخطار اللجنة. 
ــــة بـــأن  وفي الجلســة ٢١٥، المعقــودة يــوم ١٩ آذار/مــارس ٢٠٠١، أخطــرت اللجن - ٤٢
رحلتـين جويتـين مزعومتـين تمتـا مـن بلغاريـا وسـوريا إلى العـراق بـدون علـم اللجنـة. وفي هــذا 
الصدد، بلغت اللجنة تقارير عن هبوط طـائرات عراقيـة في بلـدان أخـرى. ولم تتوصـل اللجنـة 

إلى توافق في الآراء بشأن كيفية معالجة المسألة. 
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وفي الجلسـة ٢١٨، المعقـــودة يــوم ٣٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، أبلــغ مكتــب برنــامج  - ٤٣
العـراق اللجنـة بـأن شـركة Glencore International AG، والــتي اكتشــف مراقبــو النفــط أن 
وارداا من نفط العراق تنطوي على مخالفات، قد سددت لخزانة الأمـم المتحـدة المبلـغ المتـأخر 
من العائدات النفطية وقيمته ٣ ملايين من الدولارات. ووافقت اللجنـة علـى أن يوجـه مراقبـو 
النفـط رسـالة باسـم اللجنـة تنبـه شـركة Glencore International AG إلى أن جميــع عقودهــا 
ـــة بــه  سـتخضع في المسـتقبل للفحـص الدقيـق وأن ارتكاـا أي مخالفـات سـيجري إبـلاغ اللجن
فورا. وفي الجلسة ٢٢٦، المعقودة يوم ٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، ناقشـت اللجنـة رسـالة 
خلص فيها المراقـب الدائـم لسويسـرا إلى أن التحقيـق الـذي أجرتـه وزارة الشـؤون الاقتصاديـة 
G بنـــــاء  lencore International AG السويسرية في الأنشطة غير القانونية المزعومـــة لشركـــة
على طلب اللجنــــة لم يسفر عن أدلة تثبت أن الشركة كانت تنوي تحويل النفط العراقـي مـن 
وجهتـه الأصليـة وبيعـه في أوروبـا. وفي الجلسـة ٢٢٧، المعقـودة يـوم ٣ كـانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠١، أعربـت اللجنـة عـن تشـككها في التحقيـــق السويســري. وفي ضــوء ذلــك، وجــهت 
اللجنـة رسـالة، يـوم ١٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، تلتمـس فيـها مـن السـلطات السويســرية 

مزيدا من التوضيحات بشأن الموضوع. 
ـــة  وفي الجلســة ٢٢٤، المعقــودة يــوم ٩ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١، تلقــت اللجن - ٤٤
معلومات مفادها أن مجموعة من رجال الأعمال العرب أهدوا للحكومة العراقيـة طـائرة بوينـغ 
من طراز ٧٤٧ وقامت هذه الأخيرة بإهدائها للخطـوط الجويـة العراقيـة. وقـد تقـرر أن تبعـث 
ـــالة إلى الأردن والإمــارات العربيــة المتحــدة ولبنــان ومصــر والمغــرب للتحقيــق في  اللجنـة رس

الموضوع. 
وفي الجلسة ٢٢٤، وُجه انتباه اللجنة إلى عدد من المقـالات الصحفيـة الألمانيـة المتعلقـة  - ٤٥
 NE C ـــك المقــالات الصحفيــة أن شــركة  ببرنـامج الأسـلحة العراقـي. وقـد جـاء في إحـدى تل
المحدودة الموجود مقرها بنيودلهي قد تصرفت كجهة مشترية لمصنع المـأمون لصناعـة الوقـود في 
العـراق وبالتـالي يزعـم تورطـها في الشـحن العـابر لمـواد محظـورة. ولم تسـفر المناقشـات المتعلقــة 

ذه المسألة عن نتيجة حتى الآن. 
وفي ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، أطلـع منسـق قـوة الاعـتراض المتعـددة الجنسـيات  - ٤٦
نـائب الأمـيرال شـارلز مـور أعضـاء اللجنـة في جلســـتها ٢٢٥ علــى آخــر المعلومــات المتعلقــة 
بأنشطة قوة الاعـتراض المتعـددة الجنسـيات في الخليـج الفارسـي منـذ تقريـره الأخـير المقـدم إلى 
اللجنة في آذار/مارس ٢٠٠٠. وبينما لاحظ نـائب الأمـيرال مـور انخفاضـا ملموسـا في ريـب 
ـــط إلى  النفـط العراقـي عـن طريـق الميـاه الإيرانيـة، فقـد شـدد علـى اسـتمرار أنشـطة ريـب النف
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جهات في الهند والإمـارات العربيـة المتحـدة واليمـن والقـرن الأفريقـي، وعلـى الاسـتخدام غـير 
ـــة لعبــارات الركــاب في نقــل الشــحنات إلى العــراق ومنــه.  المـأذون بـه مـن جـانب دول معين
وأعربت اللجنة عن رغبتها في الاستماع إلى مزيد مـن الإحاطـات مـن جـانب قـوة الاعـتراض 

المتعددة الجنسيات. 
وفي ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، نظرت اللجنة في رسالة موجهة من قبطـان ناقلـة  - ٤٧
النفط التوربينية ”ESSEX“، نقلـها المديـر التنفيـذي لمكتـب برنـامج العـراق، وجـاء فيـها أنـه تم 
مؤخرا خارج إطار برنامج الأمم المتحدة لتقديم المساعدة الإنسـانية إلى العـراق، تصديـر كميـة 
كبيرة من النفط الخام العراقي. واستمعت اللجنة إلى إحاطة من ممثــل �سـيبولت� بشـأن هـذه 
المسـألة. واتفـق أعضـاء اللجنـة علـى ضـرورة اتخــاذ إجــراء مناســب لمنــع ارتكــاب مثــل هــذه 

الانتهاكات. 
وبشـأن المسـألة المذكـورة أعـلاه، اتفقـت اللجنـة علـى مـا يلـــي: (أ) أن يضــع مكتــب  - ٤٨
برنامج العراق خطة عمل مفصلة، تتضمن توصيـات ترمـي إلى تحسـين رصـد تحميـل النفـط في 
ـــع الــدول الــتي كــان لشــركاا علاقــة  محطـات ضـخ النفـط؛ (ب) وأن توجـه رسـائل إلى جمي
بالحادث (جزر البهاما، وفرنسا، وهولندا، وفترويلا، والمملكـة المتحـدة، والولايـات المتحـدة)؛ 
(ج) وأن يوجه مراقبو النفط إلى اللجنة عقود شـركات النفـط الـتي لهـا علاقـة بالحـادث للنظـر 
فيها. وفي ٩ تشرين الثاني/نوفمبر، أخطرت بعثة فرنسا رئيس اللجنة بأـا تعـتزم سـحب اسـم 
شركة ايبيكس إنـيرجي ”Ibex Energy“ مـن قائمـة الشـركات الـتي تسـتطيع القيـام بمشـتريات 
النفـط الوطنيـة الموافـق عليـها إلى أن تفـرغ السـلطات الفرنسـية مـن تحقيقاـــا في أنشــطة هــذه 
E“. وفي الجلســة ٢٢٧،  SSEX”  الشـركة، ولا سـيما مـا يدعـى مـن وجودعلاقـة لهـــا بقضيــة
المعقودة يوم ٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، نظرت اللجنة في اقتراح مكتب برنامج العـراق 

من أجل اتخاذ إجراءات تنفيذية إضافية لمراقبة النفط الخام في مرفق البكر بالعراق. 
 

مسائل أخرى   واو -
خدمات نقل الركاب 

نظـرت اللجنـــة في عــدد مــن الطلبــات الــواردة مــن بعــض دول الخليــج لفتــح خــط  - ٤٩
للخدمـات البحريـــة إلى العــراق. وفي الجلســة ٢١٢، المعقــودة يــوم ١٨ كــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠١، تناولت اللجنة طلبا مقدما من قطـر مـن أجـل إقامـة خـط للنقـل بـين مينـائي الدوحـة 
ــــه  وأم قصــر لنقــل الركــاب والبضــائع. وفي الجلســة ٢٢٠، المعقــودة يــوم ١٤ حزيــران/يوني
٢٠٠١، تناولت اللجنة رسالتين إضافيتين من البحرين وعمـان تلتمسـان مـن اللجنـة موافقتـها 
على نقل الركاب بحرا إلى العراق. وقد درس الموضوع مـرة أخـرى في الجلسـة ٢٢٣ المعقـودة 
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ـــوم ١٩ كــانون الأول/ديســمبر  يـوم ١٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ وفي الجلسـة ٢٢٨ المعقـودة ي
٢٠٠١، حيث وردت إلى اللجنة معلومات وتـأكيدات إضافيـة مـن الـدول صاحبـة الطلبـات. 
ـــات العبــارات  ورغـم أن معظـم أعضـاء اللجنـة أشـاروا إلى أـم يميلـون إلى الموافقـة علـى خدم
بشرط وضع ضوابط فعالة لمنع نقـل السـلع المحظـورة، لم تسـتطع اللجنـة التوصـل إلى توافـق في 

الآراء بشأن تلك المسائل. 
 

حملة رش مبيدات الحشرات من الجو 
في الجلسـة ٢١٢، المعقـودة يـوم ١٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وافقـت اللجنـة مــن  - ٥٠
حيث المبدأ، كما دأبت على ذلك في الماضي، على طلب من منظمـة الأغذيـة والزراعـة (فـاو) 

للقيام برش يرقات البعوض في المناطق المتضررة في العراق لمكافحة حمى وادي ريفت. 
وفي هذا الصدد، نظرت اللجنة أيضا في جلستها ٢١٦، المعقودة يوم ٥ نيسـان/أبريـل  - ٥١
٢٠٠١، في رسالة من الفاو بشأن طلب من العراق لاستخدام ربابنته في أنشطة رش المبيـدات 
من الجو في اال الجوي العراقي شمال خط العرض ٣٦ وجنوب خـط العـرض ٣٣. وفي هـذا 
الصـدد، قـدم ممثـل للفـاو إحاطـة للجنــة في جلســتها ٢١٧، المعقــودة يــوم ٢٥ نيســان/أبريــل 
ـــة  ٢٠٠١. وفي الجلسـة ٢١٨، المعقـودة يـوم ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، قـدم ممثـل الفـاو للجن
ـــلطات  مجـددا إحاطـة عـن آخـر التطـورات فيمـا يتعلـق بطلـب العـراق. وأُبلغـت اللجنـة أن الس
العراقيـة لـن تقبل وجــود ممثــل للفــاو علــى متــن الطائرات. وفي الجلسـة ٢١٩، المعقـودة يـوم 
٣ أيـار/مـايو ٢٠٠١، وافقـــت اللجنــة علــى توجيــه رســالة إلى الســلطات العراقيــة تشــير إلى 
استعداد اللجنة للنظر في الاقتراح العراقي إيجابيا شريطة أن يسمح العراق بوجــود ممثلـين للفـاو 
على متن الطائرات العمودية المستخدمة في العملية. وفي ردهـا علـى اللجنـة بتـاريخ ١٠ تمـوز/ 
يوليه ٢٠٠١، رفضت الحكومة العراقيـة قبـول شـرط اللجنـة، مشـيرة إلى أنـه ليـس ثمـة ضمانـة 
لسلامة ممثلي الفاو على متن الطائرات في الرحلات المعنية نظرا لرداءة الحالة التقنيـة للطـائرات 

العمودية. 
 

المادة ٥٠ من الميثاق 
في الجلسة ٢١٥، المعقودة يوم ١٩ آذار/مارس ٢٠٠١، ناقشت اللجنــة كيفيـة تنـاول  - ٥٢
الرسالتين الواردتين من بيلاروس والهند فيما يتعلق بتطبيق المادة ٥٠ من ميثاق الأمم المتحـدة. 
وفي هـذا الصـدد، تلقـت اللجنـة، في جلسـتها ٢٢٣ المعقـودة يـوم ١٠ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠١ 
إحاطة من الأمانة العامة بشأن تاريخ تطبيق المادة ٥٠ وما جرت عليـه اللجنـة في المـاضي ـذا 
الشأن. وفي الجلسة ٢٢٤، المعقودة يوم ٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١، وافقت اللجنـة علـى 
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توجيه رسالتين مشفوعتين بأسـئلة حـول المسـائل المطلـوب تقـديم توضيحـات بشـأا، ودعـت 
كلا من ممثلي بيلاروس والهند إلى شرح قضيته أمام اللجنة. 

وأعلـن الأمـين الثـاني لـوزارة العلاقـات الخارجيـة بـالهند، في إحاطتـــه، أمــام اللجنــة في  - ٥٣
جلسـتها ٢٢٧ المعقـودة يـوم ٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، أن الهنـد تقـدر مبلـغ الخســـائر 
الناجمة عن العقوبات التي فرضتها الأمم المتحدة على العراق بما يـتراوح بـين ٢٥ و ٣٠ بليـون 
دولار. واقـترح أن تعـوض الهنـد مـــن خــلال برنــامج لـــ �القمــح مقــابل النفــط� بــين الهنــد 
والعراق، نظرا لفــائض إنتـاج الهنـد مـن القمـح. وقـررت اللجنـة أن تواصـل مناقشـة المسـألة في 
إطـار المشـاورات غـير الرسميـة. ومنـذ ذلـك الوقـت تلقـت اللجنـة مـن الهنـد رسـالتين إضــافيتين 

بشأن الموضوع. وما زالت المسألة مدرجة في جدول أعمال اللجنة. 
 

الموافقة على مشاريع جديدة ونقل المعدات المستعملة إلى العراق 
فيمـا يتعلـق بمذكـرة الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة الـتي تلتمـــس الموافقــة علــى ســبعة  - ٥٤
مشاريع للتعاون التقني في العراق، قررت اللجنة، في جلستها ٢١٧، المعقودة يوم ٢٥ نيسـان/ 

أبريل ٢٠٠١، أن توافق على الطلب بنفس الطريقة التي سلكتها في الماضي. 
ـــودة يــوم ٢٦ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، وافقــت اللجنــة علــى  وفي الجلسـة ٢١٣، المعق - ٥٥
إرسال رسالة تؤيد منظمة الطيران المدني الدولي في عزمها على إجراء اتصالات مـع العـراق في 

إطار برنامج رصد مراقبة الأمن الشامل. 
وفي الجلسة ٢١٦، المعقودة يوم ٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١، نظرت اللجنة في طلـب مـن  - ٥٦
إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية فيما يتعلـق بنقـل معـدات وقطـع غيـار مسـتعملة لتنفيـذ 
مشاريع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي إلى العراق. ووافقت اللجنة من حيث المبدأ علـى طلـب 

الإدارة ولكنها طلبت في الوقت ذاته معلومات إضافية بشأن البنود التي يتعلق ا الأمر. 
وفي الجلسة ٢٢٤، المعقودة يـوم ٩ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، نظـرت اللجنـة في  - ٥٧
رسـالة أخـرى مـن إدارة الشـــؤون الاقتصاديــة والاجتماعيــة تخطــر اللجنــة بمشــروع نموذجــي 
للاتحـاد العـام لنسـاء العـراق وتؤيـد طلبـا مـن برنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي للســماح بنقــل 
المعدات غير المستهلكة المشتراة في إطار المشروع إلى الاتحاد، بما أن المساعدة المقدمــة في نطـاق 
المشروع كانت توشك على الانتهاء. ولم تبد اللجنة اعتراضا على العمل المقـترح في الرسـالة، 

بشرط أن تقوم لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش بالموافقة أولا على تلك البنود. 
مسائل أخرى 

في الجلسـة ٢١٢، المعقـودة يـوم ١٨ كـانون الثـاني/ينـــاير ٢٠٠١، نظــرت اللجنــة في  - ٥٨
ـــبر حــدودي لإتاحــة مــرور المســاعدات  رسـالة مـن المملكـة العربيـة السـعودية تطلـب فتـح مع
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الإنسانية من المملكة العربية السعودية إلى العراق. وقررت اللجنـة التمـاس توضيحـات إضافيـة 
من المملكة العربية السعودية والتحقق من موقف العـراق في هـذا الموضـوع. وفي الوقـت ذاتـه، 

اقترحت إحالة الطلب إلى الأمين العام للنظر فيه، وفقا للفقرة ٢٦ من مذكرة التفاهم. 
وخـلال الفـترة المشـــمولة بــالتقرير، نظــرت اللجنــة في جلســاا مــن ١١٥ إلى ١١٧  - ٥٩
طلبـين مـن الأردن وتونـس لنقـل الطـائرات المدنيـة العراقيـة المحتجـزة في أراضيـهما منـذ حـــرب 

الخليج. ولم تتوصل اللجنة إلى اتفاق ذا الشأن. 
وفي الجلسـة ٢٢٤، المعقـودة يـوم ٩ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠١، ناقشــت اللجنــة  - ٦٠
رسالة من الكويت تنقل طلبا من المنظمة الإقليميـة لحمايـة البيئـة البحريـة تلتمـس فيـها الموافقـة 
على تنقية المياه الملوثة في الخليج العربي والوقاية من تسرب النفط من السـفن العراقيـة الغارقـة. 
وبعـد تقييـم أهميـة المسـألة والحصـول علـى معلومـات إضافيـة مـــن الكويــت بشــأن الموضــوع، 
أعطت اللجنة موافقتها على المشــروع في الجلسـة ٢٢٦ المعقـودة يـوم ٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 

 .٢٠٠١
 

استنتاجات وملاحظات   ثالثا -
خلال الفترة المشمولة بالتقرير، استمر حجم عمـل اللجنـة في الازديـاد، نظـرا لتناولهـا  - ٦١
طائفة عريضة من المسائل ذات الطابع المعقـد والمتنـوع. وسـتواصل اللجنـة جـهودها مـن أجـل 
معالجة الحالة الإنسانية في العراق وما يتصل بذلك من مسائل أخرى في نطـاق قـرارات مجلـس 

الأمن ذات الصلة. 
وقد سخرت اللجنة الكثـير مـن الوقـت والجـهد للتغلـب علـى الصعوبـات الناجمـة مـن  - ٦٢
تنفيـذ برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء. وسـتواصل القيـام بذلـك والعمـل عـن كثـــب مــع مكتــب 
برنـامج العـراق وجميـع الأطـراف المعنيـة لكفالـة التنفيـذ الفعـال للترتيبـات المنصـوص عليـــها في 

الفقرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥). 
وكما حصل في المـاضي، تـود اللجنـة إعـادة تـأكيد تقديرهـا للدعـم والتعـاون الثـابتين  - ٦٣
اللذيـن تقدمـهما لهـا الـدول الأعضـاء والمنظمـــات الدوليــة والأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة في 

الاضطلاع بالمهام الموكولة إليها من جانب مجلس الأمن. 
 


